FASI FERENC ELVT ARS, A MAGYAR PARTIZAN

Irta: Mdrion Jizsef

Ha sovany is, am jol megépitett. Csupan vilagos szemei és az a
-két mély rane az arcan, esak azok mutatjak, hogy keresztiilment
sok mindenen. Hossza, kusza a bajusza. Elénkek és frissek a szemei,
de latszik az emberen, hogy éppen nem kényeztette az élet. Talan
negyvenéves, lechet "tobb is, kevesebb is. Mozdulatai nyugodtak és
szélesek, tevékenyek, Puskajat tisztogatja, koriiltekint, kiveszi a za-
vart, megtéroli, térdéhez dorzsoli. Vastag, bizonytalan szinl poszio-
nadrag takaria 1abait. Nadragja teli s tele foltokkal, amelyeket vé-
kony kenderspargaval varrt a posztéhoz.

Durva gyapjiharisnya, vastag kenderspargaval Osszekotozott
boeskorok egészitik ki felszerelését.

A tiazhely mellett iildégéliink a konyha foldpadkajan. Vastag
bitkkhazibok égnek a tilizhelyen. Magyarul beszélgetiink. Szerbia
hegyvidékén vagyunk és a haziasszony, aki haromlabu kisszékén
mellettink #ildogél. esodalkozik az ismeretlen szavakon. Kissé meg-
hatddott a haziasszony, aki meleg baratsaggal és nem palastolt
orommel nézi az ismeretlen nyelven beszéls elvtarsat.

— Mégisesak 1gazsag — mondja —, amit a partizanok allitanak,
hogy vérengzd fasisztik elien, akik ki akarnak irtani minden népet,
minden tisziességes ember harcol, Nézd csak ezt az elvtarsat, azt se
tudod honnan 36t;, mi-a hile, milyen nyelven beszél s mégis egyiitt
harcol velitak!

Mindez 1942 decemberében tortént.

— Banyamunkas vagyok, — kezdi a szt —. Itt dolgoztam, ezen
a vidéken, amikor kitért a habord. Nem volt kOIHIYL az eletem Ele-
get kiizdottem, vergddtem és alaposan megismertem a banyat és
gazdait. Azt kérdezed, miért mentem vilagnak?

Szép a mi alfoldiink, a mi Baeskank.., A viraigzd biza min-
dennél szebb a nagyvilagon. A kenyér ott fehérebb a hoénal, Olyan
fehér, i6 és puha, mint a csecsemdk arca ... de mit ér, amikor hidba
a kubikos talicska, hidba a zsakadasig gioruyedezdé hat, mégsem jui
elég beldle... )

Elindultam vilagot latni. Amikor eldordiilt az elsé pa‘ftiz.' -
px‘aka. azonnal tudtam. megdéreztem, hogy ez a puska az én szebb

letemért is harcol és harcol az én testvéreim szebh életsért is, A
te%tvéreimért, akiknek Vajdasag termémezdin nem jutott elég ke-
nyér,

Bar az oromiikben huiizd magyvar urak megkisérelték osszeza-
varni minden tisztességes ember fejét. én tudtam, azért hujaznak,
mert talaltak néhany fasiszta Arulét, akikrdl azt hitték, hogy azok
majd megvédik 6ket sajat népiiktésl,

Kicsit furesa volt nekem, amikor jelentkeztem a jugoszlav par-
tizanok ko6zé. Azt hittem. nem lesz 6 megmondaiom. hogy magyar
vagvok, amiker Horthy bitangjainak megvadult hordai altal lemé-
szarolt artatlan Aldozatok tetemei usznak a szike Tiszan és a kék
Duniban. En még elhatarozotiabb lettem, hiszen ugyanezok a bi-
tangok vertek ki engem iires gvomorral a termé magyar sikeagrol
a banyvak mélyébe. Dézsa iobh ’wvaina.\, Csepel munkasainak képe
rémlett fel bennem &és a vaidasigi munkanélkiili mezbgawlasagl
munkasokra gondoltam, Es arra gondoltam: .Magyar urvak. nem
menekiiltok, amxkor a ingoszlav partizanok paskat aiandskozanak
a szabadsagharcos Fasi Ferencnek®.
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Hogy vagyok, azt kérdezed elvtarsam, hogy salyosak-e a har-
cok? Mondom néked, soha még konnyebb nem volt az életem. Pus-
kat tartok a kezemben és a nép minden ellensége ellen harcolok.
Mindenki ellen, aki ellenség, akarki fia is.

Az életemben most tudom eldszor, hogy ember vagyok. Igen,
sulvosak a harcok, de jo bajtarsak kozott vagyok. Nézd meg g sza-
kaszomat.- Ahogy mondjak, {oldonfuték vagyunk. Se hazunk, se ha-
zank nem volt. Munkasok vagyunk mindannyian, Az a hosszu ott,
tengerész, dalmat. A kiildottiink beogradi nyomdasz, aki j6l meg-
ismerte a beogradi bortonoket... Ez a munkas itt, mellettem, hor-
vat ifjumunkas, aki még mint gyerek, Mifrovican és Lepoglavan
jarta ki a nagy iskolat. —

Nagy az ut Jasztrebactol—Puszta-Rékaig, a hé is magas. Jasz-
irebacon a megszallok gépfegyverei, az tuton pedig a Nédies-garda
gyatra legényei, akik eladtak lelkeiket, hogy sajat népiiket megra-
bolhassak.

Ujsagpapirbol cigarettat csavar, jo moravai dohannyal meg-
tolti, aztan tovabb mesél: — Az éjjel, ahogy atgazollunk g Toplica-~
folyoeskan, csakhogy el nem aludtam a faradtsagtol, a jeges viz
ébresztett fel. Kissé tavolabb meg, amikor attértiink a havon és ka-
libakba huzodtunk a hegytetén — tiizet, persze, nem gyujthattunk,
mert koroskoriil az ellenség leselkedett, a gverekkoromra gondol-
tam, amikor az allatoktdl is otthagyott. fagyott répaszeleteket za-
baltunk.

... Hat a gyerekkoromra gondoltam ... Amikor jészagot Oriz-
tem az uraknak és télidében dermedt kezeimmel fagvos krumpli
utan kutattam a disznok altal felturt foldeken... ,Atkozott faty-
tyal* — igy titulalt akkor zsiros gazdam, most meg testvérek ko-
z6tt vagycok, akikkel egyiitt harcoltunk mindazért g sok joért, amt
csak elképzelni tud a zsellérember. Lelkemben jobbagy voltam egész
elobbi életemben, mert ahanyszor ott akartam hagyni gazdaim do-
hos istallojat, valami mindig visszatartott; mint a gyerek, aki ép-
pen labra all, mindig elestem, mindig megiitottem magam és keser-
ves sirasra fakadtam. Keseri kénnyekre sokszor volt ok az életem-
ben és soha senki, anyaként le nem torolte kdonnyeimet,

Nézd ezt a puskat, elvtars, ez fiiz ossze bajtarsaimmal, ez nem
engedi, hogy konnyeket hullassak.

*

Csondes éjjel. A hé csikorog a hadoszlop labai alatt. Csondesen
menetelnek, hosszi sorban, - Olyanok, mint a kigys. Nem latnak
mar a faradtsagtél, de nem is kell, hogy lassanak. Mennek az el6t-
tiikk halado utan, ritmikus egyformasaggal, félig elnyeli 6ket a hé.
Senki sem gondol az ellenséges atkaroliasra. amelyen most tornek
at, senki sem gondol a tegnapi és a mindennapos harcokra és senki
sem féli a jovot, mert mindegyikiik tudja, hogy az a fold, amelyre
lépnek, szabad fold, a mi foldiink, amelyet fokrél-fokra meghodi-
tunk s amelyet fokrél-fokra feladunk, hogy aztan a legvégén gyd-
zedelmesen, 1ujbol és végérvényesen felszabaditsunk.

At kell menni a patakon, kérél-kére kell ugralni, mert senki
sem fiirdik szivesen a jeges vizben. Az élen jaré megall. de még
csak stigni sem kell az ,,allj“-t, annyira benne vannak az €l6zé éj-
szaka és egész mnapi menetelésben, hogy mindegyvikitk megteszi az
egy-két lépést még, amig orrat be nem iiti az eldzé hataba, akkor
felébred és megall.
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Mindegyik igyekszik kihasznalni a pihenét, amely talan egy
pereig, talan ot percig tart, addig, amig a vezeték nem talalnak
megfeleld gazlot a patakon keresgtill. Led6élnek valamennyien a
hoba, oda ahol éppen vannak és azonmnal elalszanak. Néhany pilla-
nat csupan, maris hallatszik a konyortelen: . Fel! Indulas!® Men-
nek tovabb, gazoljak a vizet, mert nem talaltak jobb AtkelShelyet.
Stgva adjak tovabb a paranesot: ,,At a folyon, a cip6t nem szabad
levetni!® Gazoljuk a vizet. Annyi hideget szenvedtiink mar a nap
és az €] folyaman, az elsé és masodik partizan-tél alatt, hogy senki
sem érez kiilondsebb hideget,

Ismét a hoban meneteliink, Ismét félalomban.

J6 lenne ragyujtani. Lehet azonban, hogy az ellenség a kozel-
ben rejtézik, a gyufa lobbanasat pedig messzirél meglatjak.

Az erdében nem lehet aludni. A hatalmas biikktorzsek mellett
egyre gyakrabban jelentkeznek a fiatal biikkfacskak, amelyek agai
kegyetleniil csipnek, ha az ember félalmaban beléjiik iitkozik. A
sok ellenség mellé. még ezek is uj ellenségként jelentkeztek tehat.
No és ellenség az a sok elfekiidt, félig rohadt biikkfa. amelvhe
meghbotlunk s amelyen elesuszunk... .

Koizeledik a hajnal, a cesikorgé hideg, no de az alvas is.

Rovid pihend. A parancs: ,Nem leiilni!“ Allo helyzetben pihe-
niink. Levessziik a puskat vallainkrol, megnézzitkk és letorsljiik réla
a zuzmarat.

Indulas. A faradtsagtol, éhségtsl, almatlansagtol ngy tinik,
mintha tanyacsoportot latnank. Csak kaprazat... Gyakran meg-
torténik ilyesmi, ahogy a mailt héten is valamennyien megjartuk,
Odaallt a csajkaval az egyik bajtarsunk a bikkfatorzs elé és mo-
géje allt az egész oszlop. Valaki megkérdezte: mire vartok? ,Hat
nem latod — feleltiik —, a konyha ebédet oszt, hat felsorakoztunk
az ebédért“. Es mindamellett valami mégis biztos, egészen biztos:
hatartalanul szabadok vagyunk! Es ezt mindegyikiink érzi, mert
elvtars van elvtars mellett és miénk a fold, ameddig a goly6énk elér.

— Valahogy hidegebbek a telek lenn a siksagon, — mondja
Fasi elvtars. — Lam, amikor a Jasztrebac-hegyen megtamadtak
benniinket a hitleristak, a mély hoban egészen kozel engedtiitk dket.
Tuadod, kevés golyonk van, kar lenne elpazarolni anélkiil, hogy meg
ne 6lj velilk minél tobb gyalazatost. Néztem Gket a tolgyfa mogiil
ahogy jottek, kovéren, pirosan, kiborotvalva, fehér kopenyben a téli
bunda folott. Aztan akaratlanul is bajtarsaimra néztem, sovanyak,
kimeriiltek, rongyosak voltunk. Arra gondoltam, hogy azok ben-
niinket le nem gydzhetnek, mert a habord nem muylatsig, hanem:
hé, tél, szenvedés és éhezés. Aki a szabadsagért hareol, mindenét
felaldozza a szebb jovéjéért. Nem lehet harcolni a teheravtérol,
amely végigrobog a rabszolgak altal feltisztitott utakon. Nem lehet
harcolni kavéhazakban és koecsmakban atlumpolt é&jszakak utan. A
tolvajok, rablok, gyermekgyilkosok — nem j6 katonik.

Még kozelebb engedjiik oket, egyre eélozunk. Paranesnokunk
puskija eldordiilt, utana a mieink is. A svabok sorai Osszezavarod-
nak, Elfekszenek a héban. kiflonbézé akrobatikus kunsztokat esinal-
nak, hogy nehezebben talaljuk el Oket. Hiszen a hitleristdk a leg-
Jobb hegyivadaszok... Mi célozunk és 16jiik 8ket. Még ahhoz is
van id6énk, hogy odakiabaljuk: ,,Charkov—Sztalingrad! Charkov—
Sztalingrad!* Igy folyt a hare. Mi tudtuk, hogy Hitler katonait
elfogja a félelem. ha a .Sztalingrad“ szét halljak. Arra gondol-
tunk, hogy tigy kell megverni a fasisztikat, ahogy a Voros Had-
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sereg verte Sztalingradnil. Biiszkén gondoltam arra, hogy én, a
magyar. a jugoszlav partizanok soraiban harcolok ugyanazok a fa-
sisztak ellen, akiket a gazdaik altal félrevezetett magyar katonak
segitenek a kis népek felszabaditoi, a Voros Hadsereg elleni habo-
rajukban. Még jobban céloztam, hogy megfizessek azért a szégye-
nért, amelyet a magyar uralkodé osztilyok a magyar népnek okoz-
tak azzal, hogy a fasizmus haborujaba kényszeritették, Nem aka-
rok hencegni, de j6l harcoltam, mert nézd csak, ezt a német puskat
a harc utan nekem ajandékozta a parancsnokom. Elég sok német
katona, elég sok puska maradt a harctéren...

Ahogy jobban megnéztem ezt a puskat, kissé elszorult a szivem.
Nézd csak, ugyanazok a golydk kellenek hozza, mint a jugoszlav
puskihoz. Arra gondoltam, hogy a kirily és kormanya mennyire
beesaptak, mennyire kifosztottak a népet, amikor azt szavaltak,
hogy ,.felfegyverzik®, A fasisztaktél kaptak a fegyvert, persze esak
azt és olyant, ami a fasisztaknak mar nem kellett. Ezekkel a pus-
kakkal aztan sajat bériiket védték sajat népiik ellen, nem g népet.
Nem kiseriilt a szamitasuk. A nép megérizte fegyverét és ellenségei
ellen forditotta. Ezek a fegyverek és a testvériség juttatott engem
is ehhez a német puskahoz, amelyet fasiszta gazdaja, életével
egyiitt, a jugoszlav hegyekben hagyott.

&

Nehéz hareok kozben, elmult a tél is és bekdszontott a tavasz.
A hegylabakon olvadt mar a ho, a _hegyi patakok felduzzadtak és
vidam esobogassal rohantak lefelé. Uj harcok elé indultunk. Szaraz
talajon gyorsabban vettiik a tavoltagokat és felerdsodtek az ellen-
ségre mért csapasaink.

A L...-banya ellen végrehajtottunk egy akeidét. A banya a né-
meteknek dolgozott, kellett nekik a cink és az arany a haboru foly-
tatasahoz. Igaz, egy évvel ezel6tt mar robbantottuk a banyat —
meséli Fasi, — de a németek, a hazadrulék segitségével azéta kija-
vitottak.

Mint a lavina, ugy zadult osztagunk a banyara. Ejszaka volt,
dei akb:’mya uszott a villanyfényben, éjszaka is dolgozott a néme-
teknek.

A banyadrséget megleptiik és villamgyorsan lefegyvereztiik.
Amit az élelmiszerraktarban talaltunk, kiosziottuk a nép kozitt,
amely mar alig varta partizanjait. Sok élelmet talaltunk ott, a ba-
nya német és hazaarul6 Srsége jol élt...

— Nem szitkséges felrobbantani a villanykézpontot az akkumu-
latorokkal — tandesolia a banyatelep fé6mérndke, a megszallokkal
egylittmiik6ds, — sokkal egyszeriibben is hasznalhatatlanns lehet
tenni a banyat és sokkal kevesebb karral...
= Ninesen sgitkségiink taniesra, tudunk mi pusztitani, ahogy
épiteni js tudunk majd, ha eljon az ideje, — feleli Fas; elvtars.
Most mindent ami az ellenségé. alapiaban pusztitunk el, mert ez is
egyik 1’1.tja a gyoizelemnek...

.Fés1 elvtars igazat mondott. Ma egyv binyanak igazgatéja és
teljes erejébsl dolgozik a nép jobb  életsért. Az épitd munkaban
?’I{)Pe{)l olvan nagy sikerei vannak, mint voltak a harcokban. a pusz-
itasban...



